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MAROTTA ZAVATTINI

Una delle lettere L’oro T PR
e ) 1= = § Sono tutte
rotes i " vy i
e pr di Napeli | " /A accuse di
[ )/'/S{g. diretlore, A i B l i
<in uno degli ultimi numeri del e -II QUStg faISI
Suo giornale, Giuseppe Marotta cosi d i i i
si esprime a proposito del film Casa I V|vere pat”o“
Ricordl: "Cento anni di musica in
un empiastro cinematografico. Un
C?“li"o 8usto, una volgaritd inegua-
gliabili. I'fantocei di Bellini, di Ros- ROMA, gennaio mi nel ri e | iti artistici del qu izzai i
siniece”. E cost per tutte le dieci ATTA qualche rara eccezione, | giu- ﬁlmf] Malllgg;‘oji(ceilgulesrtrl)e;lina.ftletll%%%o da geﬁ:\lomgftlia cgzllsiccilfezaslg}: r(Iel nzr;o:;vo
righe dedicate a quel film. Anzi, per dizi estetici su L'oro di Napoli sono ecritiche e da riserve. Gli addebiti che con  porti umani dei napoletani eI; messo h
essere precisi, dieci meno una: que- stati caratterizzati dall'entusiasmo, 1] maggior frequenza \}engono mossi all'Oro  contrapposizione I; o eiss" 1_n
sta: "Per miracolo indenne il fasci- successo artistico dellopera, realizzata di Napoli sono pid o meno questi:“la ¢ e ellg inter; 'ctot pgrs%n?igl%es o
no di Myriam Bru”, dal trinomio De Sica-Marotta-Zavattini, & pellicola & diffamatoria non soltanto per «igl v pfeua ey d
<E sta bene. 4 parte la durezza stato indiscusso e indiscutibile, La cri-  Napoli, ma per I'Italia, in quanto sotto- e : o et L (1‘nterpretato .
della forma, d'accordo che si tratta i)llc’a ha usato aggettivi inconsueti: il pub- linea soltanto gli aspetti deteriori del p}e]'lbonabgl DRest _dal Ve g e
@un polpettone. Ma, in fondo, un diico \?a affollato le sale ed ha applau- temperamento napoletano in particolare . agcortlpzilgnah il peopeft fbamkl))mo el
polpettone che non fa male a nessu- Sen%al I?nglf?glll’ ste§s1 che hanno esaltato e italiano in generale, Lo svolgimento “{"}{Fe‘o YOS lef GO0 un'e l;e non
8 T e e a dhera artistice, ne hanno - del film @ in contraddizione aperta col PasSi per i perconla s
) (s T el ]sumi rs egn ¢ discusso taluni veri o pre- titolo: L'ord di Napoli promette il meglio g_lanf}e, quella verso il mare. Il suo de-
Ghte: m s lors st s i gIgewl_ negativi sul piano pratico. nella presentazione, ma da il peggio nel Siderio & che il suo bimbo abbia IS
€08t vicina al nostro cuore e sempre Lel‘lﬁiné ng; a}gomenq gla "?\C"mm.l .a] Eeoconto; Nel prgambolo, 1a pellicola 1'?118 Sesmp _urtgq sheheb s carabinie,
viva, a dispetto e a sostegno di tf‘,,,- eikor <tgaé Spettacoli di prima visio-  preannuncia la vitalita, la generosita, il i.a cavallo, e i militari salutano portan-—
i polpettoni cinematografici del qé- Al lette{-e dil clg.;]ut' 0 ‘meno neqh_eggmtl coraggio dei napplgtam, ma indugia, poi, dola mano all_a visiera. YPassa poi vicino
ete ! ste Wt settimanmala di }exxox*l in que- sqltan_to_ sulla vilta, sulla grettezza, suj al porto ei piroscafi all’ancora suonano
Tl o O i S e. Tutti sono unani- difetti di carattere. le loro sirene. La donna getta confetti
;mche di un altro polpettone?.., Quel- g):;gh;tltoliirgbéillczl{:é, g}llle Sfx};iglozrztlé Cs(:xrc;
0 tratto dallomonimo suo romanzo ‘ : iti i ;
L'oro di Napoli?... Il guale (i I CAR 4 M figlio. Quando ritiene di non aver fatto
non il rom;nzo), a (Z}elfe,f;f, ﬁ:g ABINIERI SALUTANO IL B BINO mancar r()iullaf al birlnbo, Zolltanto allora la
Laltro, & quanto mai noci 50~ IN nitiva, il f : of it3 i ; : mamma da sfogo al suo dolore.
lo perchéqNapoli @ viva Cevzf%léllt:?” 1:1(:1 privo ddeiﬁ (}ll};\llla’;e I{Iifll'];)n'wene (O'nbldvemto 1{.lutta de{ 1_)u'l)bllco od! Co_lo_ro che io ho 1T « Questo era, nel film, un episodio posi-
perché, dentro e fuori, viva e'!er- raggiunto inveceq qelc "0, che 8l %, iy no On?;r\ll;t?égtaart%elc}]? o jance Jni han- tivo, puntato sulla bontd, sulla generosi-
vente & laspirazione a farla uscire dio dei lettori, alfernpaC 1 Pe7Siero me- . £F I Coonr2 IMpressioni sul 3 gu) coraggio morale, volutamente fat-
Teig o Ry : . + alternandg g1y, qualita cat- n. I napoletani con i quali ho parlat J s i
quel cliché miserabile el quale tive dei napoletani gy le I cosi come la maggior parte del ities:  to seguire a quello della ragazza vanito-
iaa:éca‘;gmw inesorabilmente i film a L'opera cinematograﬁc;hi?\ (:frlnz ;332;3; hanno notato che nelle sceneedloavgrllyt,l,c 4, sa e leggera, e che precedeva il racconto
zahw”‘lsﬁgg?{:{gﬁiu a]()la:lalg;el;i,mpazi , ggﬁgt‘;uto avere una m'aggsigre aderenza, 8lore & la‘ critica, o meglio 1a satira,dii dEI. bambiiodel po.ggl?:mi; h§a grl,?:ain%
stri di pernacchi, Tutto roba che ai (ul 11 ut'to ‘ne! dosaggio degli episodi, a %asconcie rapoletane P oiondo amore per Al (Bell o n bambino
meno provisti e ai meno injormati 1 lg a letteraria, Perchg de]l'0ro di Na- i p%polo napoletano. : : terpretato). Ques% u.mr}p,fe ul e
finisce per apparire come il solo ¢ 7)011z di Giuseppe Marott sono statl presi eS]CEito che nella pellicola sia stay, Vivo, che Ba ] o
vero... oro di Napos, , S,(]) anto 1 capitoli negatjyiy' (i ha scelto olto oz 1a produzione e dalla distriby. dalla pazzia d'un vecchio. id
« Questo per non parlare degli al- f, | ]elplbo-dl? E Con quale intent0, S€ non “r ne’np(?l' eSlgenVZe '(}1 n.‘letl'aggu? € di pro. slioro. Giy NEDokpneomns, ‘;('m‘SIde:
e o oot o dme o di Dresentare uny Napoli diversa Igwgymn]:}uonel, I'episodio del "Funeralji. rando talune e non utztt_te Jehqqu ita hez;
bientare tanto a Napoli che a Caleutta .da Jella ceniita dallo Sarjgyre? Queste al éimeit qua'? b s fecombagny | Lapcletant buortlgvg gzmli‘;z?nft: ‘:12:9’1]1‘:; di
nullaltro essendo cive due easi o Hmr_)ande, che Costituiseon, olla sostan-  ° . d.del“o 1. proprio pambm& Questg, ‘?vmﬂ cor;:ee ;-Ilwvlera ricchezza ({11 uesto
bravura di Vittorio De Sica e Silva. 24, 1l fondamento delle atotag]ly peyij- ©P1SCUiY, che allungava il filli: duna decd SO4O r-lela St o S
na Mangano. L'uno che, per avere a cola di Vittorio De Sica, 1N tygong o). M2 di Minuti, seguiva intenzionalmente DPOPOIO: 14 paz et
ermgomsm il mobile decaduto nel Zg:ngm}l)g% delle esigenze ‘lﬁl cl;ema. Pos-
€S0 ¢ nel senno, pud dirci quell : Precisare, comunqué, t 15 geel-
che vuole senza dirci mly s ‘ll,:le"g ta degli episodi fu fatta Al ey neae CHE NE DICONO ALL,ESTERO?
che (presentandoci quel tale che per cordo tra Marotta, De Slllca € Zavattini
punirsi di aver spinto icidio Soprattutto in relazione alle Dogipiriey ai ; ;
Tagazza innamorﬁta diﬂlﬂfi?l:‘;g;z Z::Z trasposizione e gf lresa cinem?;glgl;;c;i él; GIUSEPPE MAROTTA, dal canto suo, essere falso o vero unicamente In senso
qualunque prostituta e, lq serq delle dei vari racconti, Ne furono SR AL ha ribadito il concetto, gia da lui espres. estetico, e cioe riuscito o non riuscito, ar-
nozze, le butta in faceia Iq ragione cuni <meno negativi», SOltanty erchg, S0, 1n altpaipedegedin VeSteRdiforiticot | tisticor ORTion e bt iRathlamo
per cui Uha sposata e il proposito di trasformati da opera letteranjy . np e della assurdita di un giudizio su Un’ope. tante ”ver1§é” diversissime (talora con-
gridarlo dal balcone) Aimostrs rul cinemato grafica_ayrebbero Pey @{t p' \ ra d’arte che prescinda da considerazioni trastanti) di un soggetto, quanti sono gli
Laltro che anche questaltrg pq il € significato, A pellicola conclus“ 9 péeg' esclusivamente estetiche. «Confesso,, ha| autentici artisti che lo trattano. Ciascun
cervello fuor di posto. Altrimeni 5i | UN episodio « positivo> U tager " ne: dichiarato Marotta, «che questa piceolq effettivo artista ha un modo suo, tutto
sarebbe accorto che quella nop, grg esigenze di programmazione, ;atg. plelx discussione m'imbarazza. Vorrei poter]s suo, di occuparsi del mondo e dei senti-
la migliore espiazione che Potesse quindi, dei desideri e delle int%]. X da’ svolgere imparzialmente, liberamente, jy menti, delle cose e della gente.
:’i’:-porsl.' poiché dopo aver fatty . gli autori, OREos qui sono (come autore del racconti che  «2) Il libro al quale il film si & ispi-
A filelsiflﬁxz :;l:;:g d,‘:ln;c gzzna, ten- hSugli appunti mossi a.lt tglm R Bbiammo hanno sygge}'itg il film, el come uno deg.]j rato non a(titlrlbl;w;_ ?il\; fatlt.i. %}i\e narrava
8t e o T™e una C lesto il pensiero di Vlﬁ] Tig e Sica, sceneggxa.to_n _dx esso) talmente parte in m.quahta }fr i Napoli; diceva sem-
s dfnte e an- Tegista ed interprete del om'd Gidken. causa! Mi limitero a due o tre considera. phcemeﬁt?ﬁ che "una s:uz')'en?,re, intelli-
el come il 8graziata e Marotta, autore del 1ibr0 € g ja- ' 2ioni. Gli spettatori dissidenti o perples- gente, ereditaria pazienza” e "la DOssibi-
g a, non gli aveyg fqr. tore del] i 1i Cesara ,<NCBBIA~ " opiodono: B la vera Napoli ita di rialzarsi dopo ogni caduta” (un
80 aleun male o ehe. difee 1a pellicola, di B Zvattini. SL.C 55 N Quella = lita ; S e
Taltra, non gli aveva chiesy Zg tlifl- ]S)ceﬂéggxatore e collapord he Intimo gj del vostro film? £ Foro di Napoli quellg  modo, un gus <t)i te,q asl lll’n genio di vi-
«Ma anche tn questo fie wulla, De Sica, Ed ecco quel ché chiarato Che voi ci mostrate? Ritenete di aver 1o. = vere, cioe) costituiscono Loro i Napoh.
direttore, ci 8 quatsoss or ™) :an: e Sica allEuropeo: =~ dato o biasimato Napoli con queste im. E a questi connotati spirituali allude
ed 2 il candido e prospergs; 8:@. N‘ Innanzj tutto, una If'e L assa: l'oro di magini? Ci nuocera all’estf:ro la presen. chiaramente anche la didascalia iniziale
di Sofia, cos) generosamenyy onde’“’ g apoli non @ Ja rxlccheztﬂbm Dyjenza e tazione di questo lavoro?”. Ed ecco, in = del film. A
giante nella manipolazione defjy . ta Sberanza sono il vero o }f]lei napole-  breve, molto breve, le mie risposte. «3) De Sica, Zavattini (e io nella dop-
2e e nelle scappatelle eztracmzz){ - tant, L{‘Umre del roman delpd chiarito «1) La sola veritd importante, in un’o- pia sede letterar.ia e cinematografica) non
gali», G 1N Questi termini il titolo foDera e gli pera darte, & la veritd sul piano dellar-  pensiamo né di aver lodato né di aver
Dott. Giuseppe Buonocore . g4jpp ggé‘)‘t‘l del film sono statl “liycimi 2  te. L'oro di Napoli non & un'inchiesta, un | hiasimato Napoli raccontandola come
eTNo } Sto significato, documentario, bensi un film su Napoli,

<Gli appunti di atuni Jetoy : i e
RhEvE la o Non cor- ossia un lavoro creativo, un’interpreta- Continua alla pagina seguente I
rispondono al giudizio del Wag; "t ota- zione, un ritratto di Napoli. Dunque pud = 5 £
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, giovane M
L'attrice Ty,4. Do Vita nella parto dell2 %lo vicoli @ 3
3l sug l’am!‘:ino |1 piccolo corteo muove

l Continnazione dalla pagina precedemeJ

', ___l'abbiamo raccontata. Pensiamo sempli-
cemente di averla amata.

«4) Llestero, Indicare all'estero un’lta-
lia misera, inguaiata, e cosl via. Quanti
discorsi intellettualmente ancor pill mi-
seri e inguaiati produce questo argomen-
to! Parliamo di esportazione di arance o
di automobili, forse? Dovremmo vantar-
ci all’estero dei quadri eleganti di Boldi-
ni (mi tengo prudentemente lontano dai
nomi attuali) e dei romanzi mondani di
Lucio D’Ambra, vergognandoci, al con-
trario, del quadri di Migliaro o di Man-
cini, e dei romanzi di Verga? Che ragio-
namenti sono questi? Madame Bovary
infama la provincia e le donne francesi?
E gli scrittori americani d'oggi, con il
loro mondo spesso tetro e disperato? E i
film di Hollywood? Scarface, I gangsters,
La citta nuda, Fronte del porto danneg-
giano I’America? Indicano la veritd e la
unica veritd dell’America? No, essi ne
trattano, sul piano artistico, un certo
aspetto. E vanno comunque, ripeto, giu-
dicati con criteri esteticl. Un film girato
per criticare I’Italia, ma bello, onora e
fa apprezzare 1'Italia; un film girato per
esaltare I'Italia, ma brutto, calunnia e fa
detestare 'Italia. Dell'Oro di Napoli, co-
me di qualunque film, dovete semplice-




mente dire: "E bello” o & brutto”, Non
c'e altro merito e non c'e altro demerito
per un film. 11 bello giova e ha ragione:
il brutto nuoce e ha torto: indipendeme:
mem‘e dai temi, dalla "realta”, dagli "as-
sunti” ecc. Quando gli spettatori si sa-
ranno convinti di ¢io, avra inizio I'epoca
ideale dei rapporti fra artisti e pubblico »

Cesare Zavattini, quando & stato solle;
citato ad esprimere il suo punto di vista
sulle riserve avanzate dai lettori, era su
punto di partire da Roma per aléuni im-
prorogabili impegni cinematografici

<1l tema & importante e mj appéssio-
na», ha dichiarato. < Avrei preferito }ne-
ditarlo per dare una risposta esauriente

Ma forse @ meglio che mi abbiate colto .

col piede sul treno: altrimentj avrei por-
tato via troppo spazio all’Europeo per
trattare I'argomento a fondo, Confesso di
non essere meravigliato delle solite ac-
cuse di lesa patria mosse da qualche am-
biente ad un film italiano, So che, pur-
[ropPo, _ci SONno ancora i professioniéti del
patriottismo, quelli che confondong la va-
nita con la dignitd d’'una nazione,

« Quest'anno sl sono fatti in [1alja cir-
ca 200 film: una grossa cifra, mi pare:
che un cinque per cento di questi ﬁln{
tenga presente la lezione della guerra che
slano cloe film coraggiosi, con un rap’por-

to schietto nei confronti dellarea)ta del
paese, non mi sembra und Percentuale
che possa turbare qualcunO. Tanto piu
che Paltro 95 per cento VieD€ rigervato 2
quelle pellicole che non t€N8mng e non
vogliono minimamente teN€r conto della
stessa lezione. Ma, dicono: € Praprio quel
5 per cento che finisce 0! Mostrare ‘agli
stranieri le piaghe del NS0 amato cor-
po. Obbietto: ¢j sara pur dulchg ragione,
se gli stranieri rilevano, 10tng gotto)i-
neano con la loro attenzion® Proprio quel
5 per cento, Addirittura 10 Cityno come
esempio d’una raggiunta ¢%iensa civile
di un popolo che rimedita 1 Suy ¢).onaca
e la sua storia proprio P’ SUWepapje.

« Non & detto che quest® Megq 5 156y
cento, e non lo ripeterd Malabh, i,
sia un tipo di cinema che M apanq o
divertimento, Tutt'altro. & Me personal-
mente, lasciatemelo dire " Voo oo
placciono enormemente 1 o o
con belle donne, umoristiCh say o “\a
faccio delle scorpacciate: M noj " <foceo
tempo, non dimentico ¢* Cosy o g
nema. Vorrei ricordare 4 58t o ronogi-
to quel che afferma il CO%€C a0 o
Hays: "Sebbene il cinemd bea essere
considerato in primo 1u08° S0 1mezzo
di divertimento, senza S¢%P0 - 50 di
propaganda e d'insegnaménto, x‘SI-de.

que
i

tori sanno che il cinema pud essere un
mezzo diretto per il progresso spirituale
e morale, per un livello di vita sociale
piu elevato, per un modo di pensare pit
giusto”. Che un 5 per cento dei film ita-
liani tenga conto della vera funzione dg|
cinema, non mi sembra eccessivo, Ma
non vogliono neanche il 5 per cento, quej
patriotti che potrei chiamare "dei pols;.
ni bianchi”, Che hanno cioé i polsini lindi
e inamidati, ma che sotto la giacca non
hanno le maniche della camicia. In SO-
stanza, questi signori danno al termine
“ricchezza d'una nazione” un valore ty.
to esterno, turistico, non un valore in-
timo, di carattere. Sono ancor quelli che
di fronte all'estero, pensano di poter ba-‘
rare col numero delle baionette, Tutto
questo discorso m'e ispirato, s, dalle pro-
teste di questi signori, ma non mi pare il
caso di chiamare in causa L’oro dj Na-
poli. 11 film, anche laddove i fatti delly
pellicola non seguono rigorosamente i
fatti dell’opera di Giuseppe Marotta o
con evidenza aderente allo spirito gj ‘Un
lavoro che si puo considerare uno dej DIy
belli ed espliciti atti di amore che un ye.
ro artista abbia potuto rivolgere a Nj.
poli. E mi pare anche che la grande regj,
di Vittorio De Sica sia degna del librq
col suo essere cosl partecipe, solidale con.

qualsiasi personaggio, con qualsiasi luo-
go che passi sullo schermo.

« Anche per De Sica, come‘per Marot-
ta, lispirazione, ciog, & di alta consan-
guineitd. Jo sono di paese fluviale e neb-
bioso; perd anch’io, quando lavorai a
Napoli per la riduzione cinematografica
del libro, mi aggirai per le strade della
cittd, cercando di conoscerla. E voler co-
noscere, & a priori un atto d’amore. Ci
sono tanti film da fare a Napoli, che @
davvero infinita, come tutte le cose vive
di questo mondo. E c¢’@ ancora tanto da
vedere di questa cittd. Per esempio, una
cosa che mi piacque enormemente fu la
storia d’'una famiglia ch’io vidi emigrare

dai Granili alle case nuove. Se noi aves-'

simo raccontato anche questo episodio, i
bempensanti, di certo, avrebbero detto:
»Va bene: facciamo vedere le case nuove,
ma non facciamo vedere i Granili”. Ep-
pure in quella emigrazione, nei giuochi
dei bimbi nel nuovo ambiente, nei nuovi
rapporti col mondo pulito s'avvertiva una
civilta straordinariamente esistente, ma
straordinariamente compressa dalle cir-
costanze. L’oro di Napoli anche 11 era
rappresentato dalla pazienza con la quale
la famiglia dei Granili s'era adattata, si
era rassegnata per tanti anni a vivere in
quel modo », °
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